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CONTRATO DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS DE MARCA
CONDIGOES GERAIS

1. INICIO E DURAGAO

1.1. O Contrato tem o seu inicio na Data de Inicio e, sujeito ao disposto na Clausula 1.2, permanecera em vigor, exceto se cessado antecipadamente
nos termos nele previstos (incluindo a Secgao 18), pelo periodo de Vigéncia Inicial e por periodo posterior, até que qualquer das Partes notifique a
outra, por escrito, com pelo menos trés (3) meses, da cessagao do contrato face ao final do periodo de Vigéncia Inicial, ou apds o termo de Vigéncia
Inicial.

1.2. O Contrato caducara automaticamente na data em que completar cinco (5) anos de duragéo, apos a Data de Inicio.
2. PRODUTOS

2.1. O Fornecedor pode, a seu critério, fornecer ao Cliente Produtos de teste ou amostras, com a Unica finalidade de facultar testes ou ajustes
preliminares a clientes finais (Lentes de Diagnoéstico). O Cliente reconhece que:

(a) Quaisquer Lentes de Diagnostico séo fornecidas de acordo com o critério do Fornecedor e este reserva o direito de (i) recusar qualquer pedido
de Lentes de Diagnéstico e/ou (ii) cobrar pelo fornecimento de quaisquer Lentes de Diagndstico ao Cliente e/ou pela entrega de quaisquer
Lentes de Diagnostico ao Cliente ou ao utilizador final (tais encargos serédo notificados antecipadamente ao Cliente); e
(b) Nao é permitido vender quaisquer Lentes de Diagndstico (salvo autorizagao do Fornecedor em sentido contrario, por escrito (incluindo por e-
mail) e apenas conforme permitido pelas disposicdes legislativas e regulamentares aplicaveis).
3. PROCESSAMENTO DE ENCOMENDAS E FORMAGAO DO CONTRATO

3.1. Fazer Encomendas O Cliente encomendara os Produtos, utilizando os canais de venda aprovados do Fornecedor (Pedido de Produtos). Cada
Pedido de Produtos constituira uma oferta separada do Cliente para a compra dos Produtos. O Fornecedor podera aceitar ou rejeitar cada Pedido
de Produtos, no todo ou em parte, ao seu inteiro critério.

3.2. Aceitacdo de uma Encomenda Apds receber um Pedido de Produtos, o Fornecedor podera confirmar a rececao, indicando um ndmero de
encomenda. O reconhecimento da recegao destina-se apenas a confirmar que o Pedido de Produtos foi recebido e ndo constitui qualquer aceitagao
do Pedido de Produtos por parte do Fornecedor. Nenhuma parte do Pedido de Produtos devera ser considerada como aceite pelo Fornecedor, e o
Fornecedor nao tera qualquer obrigacao de fornecer quaisquer Produtos, exceto e até que o Fornecedor emita uma aceitagao formal, por escrito,
ao Cliente (incluindo por email ou outro meio de comunicagao eletrénica), ou, de outro modo, comece a despachar o Pedido de Produtos, momento
em que o Pedido de Produtos se tornara vinculativo (Encomenda). As Partes deverao utilizar o nimero de Encomenda em toda a correspondéncia
relativa a Encomenda.

3.3. Alteracédo de Encomendas O Cliente apenas pode alterar ou cancelar uma Encomenda, com o consentimento expresso do Fornecedor.

3.4. Politica de Devolucdes Os Produtos apenas poderao ser devolvidos (adicionalmente as situagdes de produtos defeituosos (Clausula 10) ou retirada
de mercado (Clausula 11)), de acordo com o critério do Fornecedor e nas seguintes condigdes:

(a) Quaisquer devolugbes nao autorizadas n&o seréo aceites;

(b) O risco e o custo de devolugdo dos Produtoscorrerdo por conta do Cliente, sendo o Cliente responsavel por quaisquer perdas ou danos
sofridos no transporte;

(c) As devolugbes ao abrigo da presente Clausula 3.4 tém de ser:

(i) realizadas nos noventa (90) dias seguintes a data da nota de envio (ou por outro periodo expressamente acordado pelo Fornecedor
como excecao a politica de devolugdes padrao);

(ii) ter um prazo de validade restante de pelo menos doze (12) meses; e
(iii) encontrar-se na sua embalagem original e em condi¢bes de revenda (tal como verificado razoavelmente pelo Fornecedor).
(d) O Fornecedor podera, ao seu critério, proceder a troca, emitir uma nota de crédito, ou reembolsar os Produtos devolvidos.

3.5. Condicdes de Compra Os Produtos serdo fornecidos apenas sujeitos as condigdes do Contrato, ndo se aplicando quaisquer outras condigdes.
Qualquer Pedido de Produtos ou formularios de encomenda, encomendas ou outras comunicagdes que as Partes usem para a encomenda de
Produtos ou para a gestdo do Contrato ou de qualquer Encomenda serdo apenas para conveniéncia administrativa e os termos e condigdes
incluidos em tais comunicagdes ndo serdo aplicaveis. O Cliente reconhece que o Contrato revoga qualquer acordo atual ou anterior com o
Fornecedor ou qualquer sociedade do seu Grupo para o fornecimento dos Produtos, ou seu equivalente.

4. OBRIGAGOES DO CLIENTE

4.1. Restricdes as Vendas Ativas O Cliente ndo vendera, distribuira ou por outra forma disponibilizara, direta ou indiretamente, os Produtos a
distribuidores, revendedores ou utilizadores finais fora do Reino Unido, Espaco Econémico Europeu e Suica (Area Autorizada). O Cliente ira aplicar
as mesmas restricdes aos seus proprios clientes e adotar todas as medidas necessarias para prevenir tal venda pelos seus clientes. O Cliente sera
responsavel por quaisquer danos em que incorra o Fornecedor e o seu Grupo, resultantes de qualquer violagao desta obrigagéo, quer pelo Cliente,
quer pelo(s) seu(s) cliente(s). O Fornecedor podera requerer prova e/ou realizar auditorias ao Cliente, de forma periddica, de modo a assegurar
que esta obrigagéo € cumprida.

4.2. Reporte de Vendas De modo a permitir ao Fornecedor atribuir, de forma efetiva, comissées de vendas internas, o Cliente entregara, em cada més,
um relatério ao Fornecedor, detalhando a quantia por valor, numa base de pais a pais (e/ou regido a regido ou loja a loja, se solicitado pelo
Fornecedor) das suas vendas ativas de Produtos, referentes ao més anterior.

4.3. O Cliente entregara um relatério adicional ao Fornecedor em cada trimestre, detalhando a percentagem do Fornecedor nos gastos comerciais do
Cliente (apenas em termos percentuais) em cada segmento relevante (lentes de contacto FRP, e lentes diarias de contacto), para cada um dos
trés (3) meses anteriores.

4.4. Venda de Produtos da Rede de Distribuicdo Seletiva O cliente concorda em vender, sempre que seja possivel adquirir produtos nomeados (do
Fornecedor) devido a sua creditacdo como revendedor autorizado do Fornecedor, como parte de uma rede de distribuicdo seletiva (Rede de
Distribuicdo de Produtos Seletiva), apenas os produtos da Rede de Distribuicdo Seletiva a utilizadores finais ou a outros revendedores
autorizados e credenciados do Fornecedor. Para além disso, o Cliente concorda em cumprir os termos e condi¢des adicionais que lhe forem
periodicamente notificados pelo Fornecedor em relagdo a venda e comercializagéo dos Produtos da Rede de Distribuicao Seletiva.

5. PREVISOES

5.1. O Fornecedor podera exigir que o Cliente disponibilize previsdes para os Produtos do Fornecedor, referentes a intervalos que o Fornecedor possa
razoavelmente exigir, mediante um aviso prévio escrito de cinco (5) Dias Uteis ao Cliente.

6. FABRICO, ACONDICIONAENTO E ENTREGA
Produtos e Acondicionamento

6.1. O Fornecedor podera alterar a concegdo, materiais, modo de fabrico, especificagcdes, produgdo, acondicionamento, Especificacdes de
Acondicionamento, ou qualquer outro elemento de qualquer Produto. O Fornecedor notificara o Cliente por escrito (incluindo por email), com uma
antecedéncia razoavel, de qualquer alteragéo nos termos da presente Clausula 6.1.

6.2. O Cliente deve cumprir toda a legislagdo, regulamentacéo e codigos deontoldgicos sobre os Produtos, incluindo a Diretiva de Dispositivos Médicos
93/42/EEC e o Regulamento de Dispositivos Médicos 2017/745 (incluindo o Artigo 14.°, quando aplicavel) e que regulem:
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(a) a respetiva importagéo, uso ou venda no pais de destino;

(b) o pagamento de quaisquer taxas ou impostos; e

(c) o transporte e armazenamento, incluindo todas as obrigacdes de traducéo de instrucdes, rotulos ou embalagens para qualquer outra lingua.
O Fornecedor podera adotar as medidas razoaveis que julgar necessarias, de modo a verificar o cumprimento das obrigagdes do Cliente, nos
termos desta Clausula.

Concecéao de Rétulo O Fornecedor sera responsavel por conceber o Rétulo e devera garantir que a concegéo e conteddo cumprem com o Direito
da EU.

Aposicao de Rétulo

O Fornecedor apora os Roétulos nos Produtos, de acordo com a Especificagdes de Acondicionamento. O Fornecedor ndo sera responsavel por
perdas sofridas pelo Cliente que resultem de Rétulos ou rotulagem dos Produtos, exceto na medida em que essas perdas resultem diretamente de
um incumprimento das Especificagdes de Acondicionamento.

Entrega

DDP Todos os Produtos serao fornecidos pelo Fornecedor na condigédo DDP (instalagdes do Cliente) (Incoterms 2020).

Prazo O Fornecedor envidara os esfor¢cos adequados para enviar os Produtos de acordo com a data confirmada na Encomenda (a Data de Envio).
As Partes acordam que a Data de Envio € uma estimativa e que o prazo néo é vinculativo.

Local A entrega considera-se efetuada quando os Produtos tiverem sido descarregados nas instalagées do Cliente (Entrega).

Entregas parciais O Fornecedor podera entregar, de acordo com o seu critério exclusivo, Encomendas de forma parcelar, as quais serdo faturadas
e pagas separadamente. O Cliente ndo podera fazer cessar ou cancelar qualquer Encomenda ou entrega parcial devido ao cancelamento ou
cessacéo de qualquer entrega parcial pelo Fornecedor ou devido a qualquer atraso na entrega ou defeito na entrega parcial.

Aceitacéo Os envios de Produtos seréo considerados como aceites pelo Cliente, a menos que o Cliente comunique qualquer dano ou defeito (que
nao defeitos ocultos) nos Produtos no prazo de cinco (5) Dias Uteis apds o recebimento. A menos que seja notificado para o efeito, a quantidade
de qualquer remessa no momento de envio, conforme registada pelo Fornecedor, sera prova conclusiva da quantidade recebida pelo Cliente.
Mora do Fornecedor Sem prejuizo da Clausula 6.11 e da Clausula 17, caso o Fornecedor ndo envie os Produtos (ou qualquer um deles) na Data
de Envio:
(a) o Cliente podera notificar o Fornecedor por escrito da mora, requerendo a Entrega no prazo de vinte (20) Dias Uteis ap6s tal notificagéo; e
(b) Se a Entrega desses Produtos ndo ocorrer dentro daquela prorrogacao de prazo, entdo a Encomenda (ou a parte relevante dela) sera
considerada cancelada (e nenhuma das Partes tera qualquer responsabilidade em relagéo a outra, relativamente a essa parte da Encomenda)
e o Cliente podera obter produtos semelhantes de um fornecedor alternativo a respeito daquela Encomenda (na condigado de notificar o
Fornecedor, antecipadamente, da sua intengéo de o fazer).
As Partes acordam e reconhecem que a presente Clausula 6.10 estabelece o Unico meio de reparagao a disposigédo do Cliente por qualquer atraso
ou falta de Entrega dos Produtos (no todo ou em parte) pelo Fornecedor, ndo constituindo tal atraso ou falta uma violagao do Contrato. O Fornecedor
nao sera responsavel por quaisquer perdas ou danos decorrentes ou relacionados com o seu atraso ou falta de Entrega dos Produtos, incluindo os
custos incorridos pelo Cliente, de modo a obter produtos semelhantes de um fornecedor alternativo.
Atrasos do Cliente No caso de o Cliente ndo aceitar o envio de algum dos Produtos ou a Entrega se atrasar devido a falta de prestagéo de
informacgdes ou instrugdes pelo Cliente, tal como requerido pelo Fornecedor:
(a) orisco transmite-se para o Cliente na Data de Envio; e/ou
(b) o Cliente reembolsara o Fornecedor por quaisquer custos adicionais incorridos (incluindo pelo armazenamento interno).
Remocé&o de Produtos
Nos termos da Clausula 11.5, o Fornecedor podera por fim ao fornecimento de todos ou quaisquer Produtos:
(@) Com efeitos imediatos, caso o Fornecedor considere esta medida razoavelmente necessaria de modo a cumprir com qualquer questao de
saude ou seguranga, ou se exigido por lei ou por Autoridade Competente; ou
(b) De forma temporaria, caso o Fornecedor enfrente dificuldades na cadeia de fornecimento ou produgéo; ou
(c) Dando um aviso prévio escrito de, pelo menos, trés (3) meses, ao Cliente (incluindo por email).
Entrega futura Se autorizado por escrito pelo Fornecedor (incluindo por e-mail), o Cliente podera adquirir Produtos para Entrega numa data posterior
(o tipo e a quantidade dos Produtos sera deixada ao critério do Fornecedor). Os termos aplicaveis a tais Encomendas (incluindo o Prego) serédo os
em vigor a data da Encomenda.
Banco de Compras (Purchase banks) Quaisquer Produtos que sejam adquiridos pelo Cliente ao abrigo da Clausula 6.13 ou que tenham sido
creditados na conta do Cliente pelo Fornecedor (por exemplo, como parte de uma promog¢éo) devem ser solicitados pelo Cliente e entregues no
prazo de doze (12) meses a contar da data da respetiva Encomenda ou crédito (se aplicavel), prazo apés o qual a respetiva Encomenda ou crédito
sera considerada expirada.
PROPRIEDADE E RISCO
A Propriedade e o Risco nos Produtos é transferido para o Cliente na Entrega.
EXCLUSIVIDADE
O Fornecedor sera o Unico e exclusivo fornecedor do Cliente para os Produtos (tal como estabelecido nos Detalhes Contratuais) e, nos termos da
Clausula 6.10, o Cliente ndo comprara estes Produtos a qualquer terceiro durante a Vigéncia do Contrato.
PRECO E PAGAMENTO
Preco O Cliente pagara o Preco pelos Produtos. Nenhum Preco inclui:
(a) Os custos de acondicionamento adicional ou personalizado;
(b) custos de transporte aplicaveis as instalagdes do Cliente, e seguro dos Produtos durante o transito, que seréo notificados ao Cliente pelo
Fornecedor separadamente, caso a caso; e
(c) imposto sobre o valor acrescentado;
os quais serao adicionados ao Preco, especificados na fatura e devidos pelo Cliente nos termos da presente Clausula 9.
Alteracdes de Preco O Fornecedor podera alterar o Prego, ao seu critério, mediante notificagéo por escrito ao Cliente com o minimo de trinta (30)
dias de pré-aviso (incluindo através de email).
Data de Pagamento O Cliente realizara todos os pagamentos até a Data de Pagamento. Aquando da cessagao do Contrato, todos os pagamentos
restantes serdo devidos imediatamente.
Prazo de Pagamento O prazo de pagamento pelo Cliente € uma obrigagéo essencial. Os pagamentos apenas serao considerados recebidos quando
os montantes forem colocados a disposi¢do do Fornecedor.
Auséncia de Direito de Retenc&o Todos os montantes devidos pelo Cliente serdo pagos livres de qualquer compensacao, dedugéo ou retencgéo,
exceto se for exigido por lei.
Mora no Pagamento Caso o Cliente nao efetue algum pagamento até a Data de Pagamento:
(a) O Cliente pagara ao Fornecedor juros de mora a uma taxa correspondente a 8% acima da taxa cobrada pelo banco do Fornecedor em vigor,
até ao limite maximo permitido pela legislagdo aplicavel. Os Juros vencerao diariamente, desde a Data de Pagamento até o pagamento pelo
Cliente, sendo ainda devidos quaisquer custos legais ou administrativos incorridos pelo Fornecedor relativos a recuperagéo de tais montantes;
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(b) O Fornecedor pode suspender as entregas dos Produtos e todas as prestagdes de servigos no ambito de qualquer contrato entre o Cliente e
qualquer outro membro do Grupo do Fornecedor até que todos os montantes em divida tenham sido integralmente pagos; e

(c) o Fornecedor tera o direito de resolver o Contrato nos termos da Clausula 18.2(c).
10. GARANTIA DE PRODUTO

10.1. O Fornecedor garante ao Cliente que na Entrega e por um prazo de seis (6) meses apds a mesma, os Produtos ndo apresentardo vicios na
concegao, materiais ou fabrico. O Fornecedor néo sera responsavel pela violagcdo da presente garantia, se:

(a) o Cliente permitir o uso subsequente de tais Produtos apds notificar quaisquer vicios ao Fornecedor; ou

(b) o vicio decorrer da violagédo pelo Cliente das suas obrigagdes nos termos da presente Clausula ou da Clausula 11.1 (Cumprimento das
Instrucdes e Orientagdes).

10.2. No caso de o Cliente pretender reclamar ao abrigo da garantia da Clausula 10.1, este notificara o Fornecedor no prazo de cinco (5) Dias Uteis e
devolvera os Produtos ao Fornecedor para inspe¢éo. Caso o Fornecedor confirme o defeito nos Produtos relevantes, o Fornecedor, nos termos da
Clausula 10.3, sanara o vicio através da substituicdo dos Produtos defeituosos por produtos iguais ou substancialmente semelhantes, tdo breve
quanto razoavelmente possivel. Quaisquer Produtos de substituicdo nos termos da presente Clausula, estéo sujeitos os termos do Contrato.

10.3. No caso de ter envidado esforgos comercialmente razoaveis, o Fornecedor for incapaz de fornecer Produtos de substituicdo nos termos da Clausula
10.2, o Fornecedor podera (a seu critério) reembolsar o Preco pago pelos Produtos defeituosos ou emitir uma nota de crédito ao Cliente para o
efeito.

10.4. Com excegao do previsto nas Clausulas 10.2 e 10.3, o Fornecedor nao sera responsavel perante o Cliente por qualquer falta de conformidade dos
Produtos em relagéo a garantia estabelecida na Clausula 10.1.

10.5. O Cliente nao podera cancelar ou recusar a entrega ou pagamento de qualquer outra Encomenda, entrega ou entrega parcial devido a qualquer
reclamacao efetuada na garantia, nos termos da presente Clausula 10.

11. SEGURANCA E RETIRADA DO MERCADO

11.1. Cumprimento das Instrucdes e Orientacdes O Cliente cumprira, a todo o tempo, quaisquer informacgdes, instrugdes ou orientagbes facultadas pelo
Fornecedor acerca do armazenamento, aplicagdo, manuseamento, tratamento, manutencéo e uso dos Produtos e dara conhecimento das mesmas
aos seus trabalhadores, clientes e/ou utilizadores finais. O Cliente n&do alterara, nem por qualquer forma, interferira com os Produtos
(nomeadamente através da abertura, manipulagéo, divisdo, e reacondicionamento dos Produtos, ou alteragdo de qualquer Rétulo), salvo de acordo
com quaisquer instrucdes expressas do Fornecedor por escrito.

11.2. O Fornecedor ndo sera responsavel perante o Cliente por qualquer perda ou prejuizo causado pelo armazenamento ou manuseamento dos
Produtos em violagéo das informagdes, instrugdes ou orientacéo facultadas pelo Fornecedor.

11.3. Neste Secgao e na Secgao 11.4 abaixo, incidente grave ou incidente terdo os significados estabelecidos no Regulamento dos Dispositivos Médicos
(2017/745). O Cliente envidara para que todos os clientes finais que adquiram Produtos através do Cliente notifiquem o Fornecedor, através de
email para qualityreturns@coopervision.co.uk de imediato, quanto a qualquer incidente grave ou incidente (ou suspeita de um incidente grave ou
incidente) relacionado com os Produtos, fornecendo detalhes sobre o incidente, nome(s) de quaisquer cliente(s) finais afetados e pais onde os
Produtos tenham sido vendidos. O Cliente acorda em cooperar com o Fornecedor a todo o tempo para a monitorizagdo da seguranga, desempenho
e retirada de mercado dos Produtos. O Cliente mantera uma lista contendo detalhes dos Produtos vendidos pelo Cliente, o nome e morada dos
clientes finais (se aplicavel) e pais onde os Produtos tenham sido vendidos. Esta lista sera prontamente disponibilizada ao Fornecedor apés
solicitagdo, devendo o Cliente obter antecipadamente todos os consentimentos necessarios dos clientes finais, de forma a poder disponibilizar a
lista, de acordo com a Lei de Protecdo de Dados.

11.4. Reclamacdes O Cliente notificara imediatamente ao Fornecedor todas as reclamacgdes ou relatérios relativos aos Produtos e cumprira todas as
instrugbes do Fornecedor relativas a tais reclamagdes ou relatérios. Qualquer notificagdo a uma Autoridade Competente em resultado de um
problema de qualidade ou seguranga relacionado com os Produtos (incluindo qualquer incidente grave ou incidente) sera realizada pelo Fornecedor,
salvo se o Cliente o efetuar sob instrugdes expressas por escrito do Fornecedor.

11.5. Procedimento de retirada do Mercado O Fornecedor podera livremente:

(a) Retirar do mercado quaisquer Produtos ja vendidos ao Cliente ou aos clientes deste (reembolsando ou creditando o Preco pago, ou
substituindo os Produtos pelos mesmos ou por produtos substancialmente semelhantes); ou

(b) emitir uma notificagéo ao Cliente sobre a forma e uso do Produto ja vendido ao Cliente ou aos clientes deste; e

Em qualquer caso, o Cliente cooperara total e prontamente com as instrugées do Fornecedor na notificagdo. O Cliente tera apenas direito a iniciar
uma retirada do mercado com os seus clientes ou clientes finais, no caso de agir sob instru¢cdes expressas, por escrito, do Fornecedor.

12. CONFIDENCIALIDADE

12.1. Toda a Informagéo Confidencial da Parte Comunicante sera detida por cada Parte Recetora no &mbito do Contrato, em estrita confidencialidade, e
esta néo divulgara nem autorizara a sua divulgagéo de Informagao Confidencial, exceto:

(a) Aos seus trabalhadores e assessores que necessitem de conhecer tal informagéo com as finalidades de exercer os direitos da Parte Recetora
ou cumprir as suas obrigagdes, nos termos do Contrato; ou

(b) Se e namedida da autorizagao da Parte Comunicante; ou
(c) Se assim for exigido por lei, tribunal de jurisdicdo competente ou qualquer autoridade governamental ou regulatéria.
Cada Parte Recetora ndo usara a Informagao Confidencial da Parte Comunicante com qualquer outra finalidade.

12.2. As obrigacbes relativas a Informacgao Confidencial permanecerao em vigor por um periodo de trés (3) anos apos a cessagéo ou caducidade do
Contrato.

13. PROTEGAO DE DADOS
13.1. As Partes partilham o entendimento que, para efeitos da Lei sobre a Protecdo de Dados e relativamente ao Contrato:

(@) O Cliente e o Fornecedor sdo responsaveis independentes pelo tratamento de dados pessoais recolhidos pelo Cliente e fornecidos ao
Fornecedor, nos termos das Clausulas 11.3 e 11.4, e que a transferéncia de tais dados sera efetuada entre responsaveis pelo tratamento; e
(b) Que o Fornecedor sera considerado subcontratante do Cliente (sendo este responsavel pelo tratamento) relativamente a quaisquer dados
pessoais de clientes finais recebidos do Cliente e tratados pelo Fornecedor, com a finalidade de entrega dos Produtos diretamente a tais
clientes finais (se aplicavel) ou de permitir ao Cliente identificar a Encomenda (Dados Pessoais do Cliente).
Uma descricao detalhada das atividades de tratamento de dados, incluindo os Dados Pessoais do Cliente em causa, esta definida abaixo:

Detalhe Descrigao
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Objeto, natureza e finalidade do Objeto: _ _ _ _
tratamento dos Dados Pessoais: O Tratamento de Dados Pessoais do Cliente na medida do necesséario a entrega de Produtos aos

clientes finais ou ao Cliente; e agregagédo/anonimizagédo dos Dados Pessoais do Cliente pelo
Fornecedor para efetuar analises, incluindo para melhorar os servigcos de entrega aos utilizadores
finais.

Natureza:

Atividades de tratamento, incluindo aquisi¢éo, tratamento,armazenamento, agregacao,
anonimizagao e analiseserao executadas pelo Fornecedor.

Finalidade:

Permitir a entrega dos Produtos a clientes finais, para fins de identificacdo de Encomendas pelo
Cliente ou para melhorar os servigos de entrega aos utilizadores finais.

Duragao do tratamento dos Dados Durante o prazo previsto para a Vigéncia do Contrato, ou pelo periodo previsto no Contrato.
Pessoais:
O tipo de Dados Pessoais tratados: Dados de identificag&o incluindo titulos, nomes, moradas e codigos postais. Se for oferecido

sistema de rastreamento, seréo tratados dados de contacto, incluindo enderecos de email e
numeros de telefone.

Informagéo relativa a saude oftalmoldgica de clientes finais (incluindo prescricdo otica e produtos
o6ticos usados).

As categorias do titular de dados: Os clientes finais que adquiram os Produtos desde o Cliente.

13.2. O Cliente deve assegurar que:
(a) todos os dados pessoais divulgados ou transferidos para, ou acedidos pelo Fornecedor desde o Cliente s&o precisos e estdo atualizados; e

(b) todos os avisos razoaveis de tratamento foram feitos, e (conforme aplicavel) todos os consentimentos necessarios foram obtidos, pelo Cliente,
de acordo com a Lei de Protegcdo de Dados, para permitir ao Cliente a divulgacdo de quaisquer dados pessoais ao Fornecedor, tal como
previsto no Contrato.

13.3. O Cliente e o Fornecedor concordam com o cumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da Lei de Protegdo de Dados, no que refere ao tratamento
de dados pessoais, nos termos ou relacionado com o Contrato.

13.4. Caso alguma Parte receba alguma queixa, notificagdo ou comunicagéo relacionada com o ndo cumprimento, alegado ou efetivo, da Lei de Protegéo
de Dados relativo ao tratamento de dados pessoais, nos termos ou relacionado com o Contrato, a Parte deve, sem demora injustificada, notificar a
outra Parte por escrito e as Partes devem cooperar entre si para resolugéo da situacao.

13.5. Quando o Fornecedor atua como subcontratante do Cliente no que respeita aos Dados Pessoais do Cliente (como previsto na Clausula 13.1(b), o
Fornecedor deve:

(a) tratar os Dados Pessoais do Cliente apenas de acordo com as instrugbes documentados do Cliente com o objetivo de cumprir as suas
obrigagdes ao abrigo do presente Contrato, salvo nos casos em que o Fornecedor possa tratar os Dados Pessoais do Cliente, se tal for exigido
por qualquer legislagéo a qual o Fornecedor esteja sujeito e, nesse caso, o Fornecedor deve (na medida do permitido pela lei da UE) informar
o Cliente do respetivo requisito legal. Sem prejuizo da presente Clausula 13.5(a), o Fornecedor (e/ou o seu Grupo) devera ser autorizado a
utilizar dados pessoais agregados / anonimizados do Cliente para os seus proprios fins legalmente permitidos;

(b) ser autorizado a transferir os Dados Pessoais do Cliente fora da Area Autorizada, em conformidade com o Contrato, se os requisitos do Artigo
44 a 48 do RGPD forem cumpridos ou caso seja aplicavel alguma excegéo, nos termos do Artigo 49 do RGPD;

(c) informar imediatamente o Cliente caso, na opinido do Fornecedor, as instru¢gdes do Cliente violam a legislacdo de Protecao de Dados;

(d) a pedido do Cliente (e por conta do Cliente), fornecer ao Cliente a assisténcia razoavel, como previsto no Artigo 28.°, n.° 3, alineas (e) e (f) do
RGPD;

(e) assegurar que sdo implementadas as medidas técnicas e organizacionais adequadas para salvaguardar contra o tratamento ndo autorizado
ou ilegal dos Dados Pessoais do Cliente e contra a perda acidental ou a destruigdo de, ou prejuizo para os Dados Pessoais do Cliente e estas
medidas devem, no minimo, cumprir as exigéncias do Artigo 32.° do RGPD;

(f) assegurar que qualquer pessoal que esteja autorizado para tratar os Dados Pessoais do Cliente esta vinculado por uma obrigacdo de confianga
na manutengéo da confidencialidade dos Dados Pessoais do Cliente;

(g) Apos a conclusdo das atividades de tratamento dos Dados Pessoais do Cliente contempladas no Contrato, o Fornecedor devera (conforme
indicado pelo Cliente ou, na auséncia de alguma indicacao, da forma escolhida pelo Fornecedor) devolver ou apagar de forma segura os
Dados Pessoais do Cliente e todas as copias em posse ou em nome do Fornecedor, salvo no caso em que o Fornecedor seja obrigado a
manter os Dados Pessoais do Cliente para cumprimento da legislagéo aplicavel; e

(h) Fornecer ao Cliente toda a informagao razoavel de modo a cumprir com a Clausula 13 e permitir auditorias pelo Cliente ou pelo auditor
designado pelo Cliente. Quaisquer custos e despesas do Fornecedor decorrentes da assisténcia ao Cliente em relagéo a cada auditoria
deverao ser suportados pelo Cliente.

13.6. O Cliente consente que o Fornecedor designe terceiros subcontratante dos Dados Pessoais do Cliente. O Fornecedor devera informar o Cliente de
quaisquer modificagbes pretendidas, relativamente ao aditamento ou substituicdo de outros terceiros subcontratantes, dando ao Cliente a
oportunidade de se opor a tais alteragdes. O Fornecedor confirma que celebrou ou (conforme o caso) ira celebrar com um terceiro subcontratante
um contrato escrito que estabelega um nivel de protegdo equivalente aos Dados Pessoais do Cliente. O Fornecedor permanece responsavel pelos
atos e omissdes dos seus subcontratantes.

14. DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL
14.1. Licenca do Fornecedor. O Fornecedor concede ao Cliente, durante a Vigéncia do Contrato, um direito ndo exclusivo, intransmissivel de utilizar na

Area Autorizadaa o Nome do Fornecedor, as Marcas do Fornecedor e os DPI do Fornecedor relativos as Especificagdes de Acondicionamento
(incluindo nos Rétulos, quando aplicavel) (os DPI Licenciados do Fornecedor) em quaisquer materiais de venda, em material publicitario nos
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pontos de venda e em anuncios para a promogao dos Produtos, desde que tal utilizagdo esteja estritamente de acordo com os termos do Contrato
e com quaisquer orienta¢des da marca disponibilizadas pelo Fornecedor.

14.2. Salvo se permitido pelo Contrato, ou expressamente autorizado, por escrito, pelo Fornecedor, o Cliente ndo ira (e ndo permitira ou encorajara
outros) utilizar, registar ou tentar registar os DPI Licenciados do Fornecedor ou qualquer outro nome ou marca semelhante aos do Fornecedor, ou
do seu Grupo.

14.3. Garantias do Fornecedor O Fornecedor garante ao Cliente que:
(a) tem total legitimidade para conceder a licenga dos DPI Licenciados do Fornecedor nos termos da Clausula 14.1; e
(b) a utilizagéo dos DPI Licenciados do Fornecedor, de acordo com o Contrato, ndo viola quaisquer DPI de terceiros.
14.4. Utilizacdo dos DPI Licenciados do Fornecedor O Cliente ndo podera, exceto com o consentimento prévio por escrito do Fornecedor:

(a) alterar, aditar, desfigurar ou remover de modo nenhum qualquer embalagem ou Rétulos dos Produtos ou qualquer referéncia aos DPI
Licenciados do Fornecedor, o Fornecedor ou a qualquer outro nome, anexo ou afixado aos Produtos ou a sua embalagem ou Rotulagens;

(b) utilizar, relativamente aos Produtos, quaisquer outras marcas que nao sejam os DPI Licenciados do Fornecedor.
14.5. O Cliente:

(a) a expensas razoaveis do Fornecedor, adotara todas as medidas que o Fornecedor exija, em termos razoaveis, para auxiliar o Fornecedor na
manutencao da validade e forga juridica dos DPI Licenciados do Fornecedor durante a Vigéncia do Contrato; e

(b) notificara, pronta e plenamente, o Fornecedor de qualquer violagao efetiva, iminente ou suspeita de quaisquer DPI Licenciados do Fornecedor
que chegue ao conhecimento do Cliente, e/ou de qualquer reclamacdo de qualquer terceiro que chegue ao seu conhecimento de que a
importacdo dos Produtos para a Area Autorizada, ou a sua venda na Area Autorizada, viola os direitos de qualquer outra pessoa. O Cliente,
mediante pedido e a expensas razoaveis do Fornecedor, tomara todas as diligéncias necessarias para auxiliar o Fornecedor na instauragéo
ou contestacéo de processos relacionados com qualquer dos referidos incumprimentos ou reclamagoes.

15. RESPONSABILIDADE

15.1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 15.4 e 15.5, a responsabilidade contratual total do Fornecedor perante o Cliente, por responsabilidade civil
por facto ilicito (incluindo negligéncia ou dolo), falsas declarac¢des, enriquecimento sem causa, ou com outro fundamento, incluindo perda de dados
ou violagdes de dados, ndo devera, em qualquer circunstancia, exceder os montantes pagos ao Fornecedor (i) durante os trés (3) meses anteriores
a data de surgimento da responsabilidade, ou (ii) até ao momento em que a responsabilidade tenha surgido, caso tal responsabilidade ocorra antes
de o Contrato ter estado em vigor por um periodo superior a trés (3) meses.

15.2. Salvo disposi¢ao expressa em contrario no Contrato, quaisquer outras condigdes, garantias ou outros termos que estejam implicitos ou incorporados
no Contrato, seja por lei, costume ou de outra forma, incluindo as condi¢des, garantias ou outros termos implicitos relativamente a qualidade
satisfatoria, adequacgéo ao fim ou diligéncia e cuidado razoaveis estao excluidas.

15.3. Nenhuma das Partes nem o respetivo Grupo sera(ao) responsavel(is) para com a outra Parte, com base no contrato, de responsabilidade civil
(incluindo negligéncia ou dolo) ou outra causa que decorra ou esteja relacionada com o Contrato, por quaisquer:

(a) lucros cessantes, perda de receitas, negdcio, aviamento ou poupangas previstas, decorrentes direta ou indiretamente; ou
(b)  perdas indiretas ou consequentes,

sem prejuizo de nada no Contrato produzir efeitos de forma a restringir o direito do Fornecedor de receber o pagamento de qualquer fatura
devidamente emitida.

15.4. Os limites de responsabilidade estabelecidos nas Clausulas 15.1 e 15.3 ndo serdo aplicaveis a qualquer indemnizagao prevista na Clausula 16.
15.5. Nada no presente Contrato limitara ou excluira a responsabilidade das Partes:

(a) por burla, falsas declara¢des, morte ou leséo corporal; ou

(b) nos casos em que tal limitagédo ou excluséo constitua uma violagao da legislagcéo aplicavel.
16. INDEMNIZAGOES

16.1. Indemnizacéo pelo Fornecedor O Fornecedor indemnizara o Cliente e os seus administradores, responsaveis, trabalhadores, subcontratados e
agentes (as Partes Indemnizadas do Cliente) por todas e quaisquer reclamagdes, responsabilidades, danos, perdas, despesas e custos (incluindo
custos legais numa base de indemnizagdo integral), que as Partes Indemnizadas do Cliente sofram ou incorram em resultado, direto ou indireto,
de qualquer agéo, reclamagao ou processo com fundamento na violagdo dos DPI de qualquer terceiro pelos DPI Licenciados do Fornecedor.

16.2. Indemnizacédo pelo Cliente O Cliente indemnizara o Fornecedor, o Grupo do Fornecedor e os respetivos administradores, responsaveis,
trabalhadores, subcontratados e agentes (as Partes Indemnizadas do Fornecedor) por todas e quaisquer reclamagoes, responsabilidades, danos,
perdas, despesas e custos (incluindo custos legais numa base de indemnizacao integral), que as Partes Indemnizadas do Fornecedor sofram ou
incorram em resultado, direto ou indireto, de qualquer agao, reclamagéo ou processo que:

(a) resultante de um incumprimento pelo Cliente das obrigagées previstas na Clausula 4.4 (Venda de Produtos da Rede de Distribuicéo Selectiva);
(b) resultante de um incumprimento pelo Cliente das suas obrigagdes constantes das Clausulas 6.2 ou 11; ou
(c) resultante de um incumprimento pelo Cliente das suas obrigagdes constantes da Clausula 13 (Protegéo de Dados)

17. FORGA MAIOR

17.1. Nenhuma das Partes sera responsavel pelo incumprimento ou atraso de qualquer obrigagdo ao abrigo do Contrato na medida em que tal
incumprimento ou atraso seja consequéncia de uma Situagéo de Forga Maior.

17.2. A Parte que esteja impossibilitada de cumprir as suas obrigagdes devido a Situagdo de Forga Maior deve, com a maior brevidade razoavelmente
possivel:

(a) notificar a outra Parte da natureza e extens&o da Situagcao de Forga Maior; e

(b) envidar esforgcos razoaveis do ponto de vista comercial para dar inicio ao cumprimento de tais obrigagdes com a maior brevidade possivel ou
de outra forma minimizar os efeitos da Situagédo de Forga Maior encontrando uma solugéo alternativa para o cumprimento da obrigagéo apesar
da Situacéo de Forca Maior.

17.3. Caso uma Parte seja impedida de cumprir as suas obrigagdes devido a uma Situagdo de Forga Maior por um periodo igual ou superior a noventa
(90) dias, a outra Parte tera direito a resolver a totalidade ou parte do Contrato de acordo com o disposto na Clausula 18.1(c).

18. CESSAGAO

18.1. Direitos de Resolucdo Reciprocos Sem limitar quaisquer outros direitos ou meios de defesa que possam ter, qualquer uma das Partes pode resolver
o Contrato, imediatamente, mediante notificagcdo por escrito a outra Parte, se a outra Parte:

(a) incumprir definitivamente o Contrato, de forma insanavel, ou, caso seja passivel de sanagéo, ndo proceda a mesma no prazo de trinta (30)
dias a contar do momento em que tal Ihe seja exigido pela outra Parte;

(b) For afetada por uma Situacao de Insolvéncia;
(c) For afetada por uma Situagédo de Forga Maior de duragéo igual ou superior a noventa (90) dias.

18.2. Direitos de Cessacado do Fornecedor Sem limitar outros direitos ou meios de defesa de que eventualmente disponha, o Fornecedor pode fazer
cessar o Contrato:

(a) Em qualquer momento, por conveniéncia, mediante notificagéo por escrito ao Cliente com, pelo menos, trés (3) meses de antecedéncia;

(b) mediante notificacdo por escrito ao Cliente com trinta (30) dias de antecedéncia caso a atividade e os ativos do Cliente (ou a maioria dos
mesmos) seja(m) adquirido(s) por um terceiro ou caso o Cliente seja sujeito a uma Mudanca de Controlo; ou
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18.3.

(c) mediante notificagédo por escrito ao Cliente com catorze (14) dias de antecedéncia, no caso de o Cliente ndo pagar qualquer quantia devida
nos termos do Contrato na Data de Pagamento e néo tiver feito o pagamento no prazo de catorze (14) dias, a contar da respetiva notificacéo
escrita para pagamento.

Consequéncias da Cessacéo No momento da caducidade ou da cessagao do Contrato, por qualquer motivo:

(a) Se solicitado pelo Fornecedor, o Cliente deve no prazo de trinta (30) dias, a expensas proprias, devolver ao Fornecedor ou, de outra forma,
colocar a disposigéo, de acordo com as indicagdes do Fornecedor todos os ajustes, materiais, documentos e papéis de qualquer tipo enviados
ao Cliente e relacionados com a atividade do Fornecedor que o Cliente eventualmente tenha em seu poder ou sob o seu controlo; e

(b) o Fornecedor tera direito a cancelar quaisquer Encomendas realizadas pelo Cliente antes da data de caducidade ou de cessacao,
independentemente de o Fornecedor ter aceite tais encomendas, sem incorrer em qualquer responsabilidade perante o Cliente. Quanto as
Encomendas restantes que ndo tenham sido canceladas, o Fornecedor pode, a seu critério, solicitar o pagamento do Cliente antes da entrega
dos Produtos.

19. LEI E FORO COMPETENTE

O Contrato e quaisquer litigios ou reclamagdes decorrentes ou relacionados com o mesmo ou com o seu objeto ou formagao (incluindo litigios e
reclamagdes extracontratuais) sdo regulados e interpretados de acordo com a lei portuguesa, com exclusao da Covengéo das Nagdes Unidas para
a Venda Internacional de Mercadorias. Cada Parte aceita, de forma irrevogavel, que os tribunais de Portugal tém jurisdi¢cao exclusiva para qualquer
litigio ou reclamagé&o decorrente do, ou relacionado com o Contrato, o seu objeto ou formacéo (incluindo litigios e reclamagdes extracontratuais).

20. GERAL
20.1. Cumprimento As Partes devem cumprir e assegurar que o seu Grupo, agentes e subcontratantes cumprem as suas obrigacdes e exercem os seus

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

20.7.

20.8.

20.9.

20.10.

20.11.

20.12.

20.13.

20.14.

direitos ao abrigo do Contrato, de acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis.

Anti-Suborno e Corrupcédo Cada Parte deve cumprir com suas obrigagdes constantes da Lei do Suborno 2010 (UK Bribery Act 2010), da Lei das
Praticas de Corrupgéo no Exterior 1977 (US Foreign Corrupt Practices Act 1977) e de qualquer legislagéo sobre anti-corrupgéo aplicavel, bem como
com toda a sua regulamentagéo e requisitos (caso existam) e, em qualquer caso, ndo agira de modo que configure a violagao das responsabilidades
da outra Parte, nos termos da Lei do Suborno 2010 (UK Bribery Act 2010), da Lei das Praticas de Corrupgao no Exterior 1977 (US Foreign Corrupt
Practices Act 1977) e de qualquer legislagéo sobre anti-corrupgéo aplicavel, bem como da sua regulamentagéo e requisitos. O Cliente devera
cumprir com a politica anti-suborno e corrupgao do Fornecedor conforme lhe seja periodicamente notificado.

Notificacbes Regulamentares Caso o Cliente receba alguma comunicagéo por parte de uma Autoridade Competente ou regulador que esteja
relacionada com o Contrato ou os Produtos, na medida em que tal seja permitido, o Cliente notificara imediatamente o Fornecedor, por escrito, e
disponibilizara uma cépia da mesma.

Notificacdes Qualquer notificagcdo a qualquer das Partes ao abrigo ou relacionada com o Contrato sera realizada por escrito, em portugués e sera
entregue pessoalmente ou por correio ou prioritario para a morada dessa Parte indicada nos Detalhes Contratuais, ou qualquer outro endereco que
seja eventualmente e periodicamente notificado, por escrito, por uma das Partes.

Qualquer notificacéo sera considerada como tendo sido recebida:

(a) se for entregue pessoalmente, no momento em que a notificagdo € deixada na morada adequada, desde que a mesma seja deixada em
horario util, caso contrario, no horario em que o horario util for retomado no local onde a notificagéo tenha sido deixada; ou

(b) caso seja enviada por correio prioritario, as 9:00 horas no terceiro Dia Util apés o envio.
Por efeitos da presente Clausula, "por escrito” ndo inclui e-mail ou outra forma de comunicagao eletrénica. As disposi¢des desta Clausula néo
serdo aplicaveis relativamente a comunicacgdes entre as Partes que tenham sido enviadas por email.
Cesséo O Cliente ndo podera, sem o consentimento prévio por escrito do Fornecedor, ceder, transferir, cobrar, hipotecar, subcontratar ou negociar
de qualquer forma todos ou qualquer um dos seus direitos ou obrigagdes ao abrigo do Contrato.
O Fornecedor pode a todo o tempo ceder ou proceder a novagéo de todos ou qualquer parte dos seus direitos e obrigagdes nos termos do presente
Contrato, a qualquer entidade do seu Grupo ou a um sucessor. Todas as referéncias ao Fornecedor no Contrato devem ser interpretadas no sentido
de incluir qualquer sociedade ou sucessor/a do Grupo a quem os direitos ou obriga¢des (ou ambos, conforme aplicavel) sejam cedidos ou novados.
Renuncia Nenhum incumprimento ou atraso por qualquer uma das Partes na execugao ou exercicio de qualquer direito, poder ou meio de defesa,
nos termos do Contrato ou da lei, constitui uma renuncia ao mesmos ou a quaisquer outros direitos ou meios de defesa, nem devera impedir ou
restringir o exercicio subsequente dos mesmos ou de quaisquer outros direitos ou meios de defesa. Nenhum exercicio integral ou parcial do referido
direito ou meio de defesa ou de qualquer incumprimento impedira ou restringira o exercicio subsequente de qualquer outro direito ou meio de
defesa ou qualquer outro incumprimento subsequente. A renincia ou exoneragéo de qualquer tipo apenas sera valida se for realizada por escrito
e assinada por um representante autorizado da Parte contra quem se pretenda fazer valer tal rendncia ou exoneragéo.
Reducéo Caso um tribunal de uma jurisdigdo competente ou outro 6rgdo competente decida que qualquer disposigdo do Contrato é nula ou de
outra forma inexequivel, mas que a mesma seria valida e exequivel caso fosse devidamente alterada, tal disposi¢cdo sera aplicavel com as
alteracbes necessarias para que seja valida e exequivel. Caso tal disposicdo ndo possa ser modificada dessa forma, a invalidade ou
inexequibilidade das disposi¢des ndo deve afetar nem prejudicar a validade ou produgéo de efeitos legais de qualquer outra disposigéo do Contrato.
Terceiros

(@) A menos que esteja expressamente previsto, o Contrato ndo confere a quaisquer terceiros qualquer direito ou beneficio, seja sob a legislagéo
aplicavel ou outra.

(b) Se o Cliente adquirir negécios e ativos de um terceiro (ou a maioria ou a totalidade de participagbes sociais desse terceiro) (Entidade
Adquirida), a Entidade Adquirida e/ou a totalidade ou parte dos seus negdcios deverdo apenas ser adicionados ao, e terdo direito a
encomendar e a beneficiar do Contrato com o Fornecedor, com o consentimento prévio e escrito do Fornecedor e quando as Partes acordem
precgos de Produtos e termos de fornecimento de Produtos a tal Entidade Adquirida.

(c) Sem prejuizo do disposto na Clausula 20.10(a), se (i) o Cliente ou a totalidade ou parte dos seus negdcios forem incorporados em, fundidos
ou combinados com (no todo ou em parte) outra empresa ou negdcio; ou (ii) outra empresa ou negécio integrante do Grupo do Cliente desejar
encomendar produtos ao Fornecedor (ou esteja fundida ou combinada com (no todo ou em parte) o Cliente; entdo a referida empresa ou
negocio nao tera direito a encomendar nos termos do Contrato e a beneficiar do mesmo, exceto se o Fornecedor consentir, por escrito, e os
precos dos Produtos e os termos de fornecimento dos Produtos tiverem sido acordados.

Auséncia de acordo de parceria ou de agéncia Nada no Contrato tem como intuito criar um consércio, relagcdo de agéncia ou de parceria entre as

Partes. Salvo autorizagéo expressa no Contrato, nenhuma das Partes tem poderes para agir, emitir declaragdées ou contratar em nome da outra

Parte e compromete-se a néo o fazer.

Alteracdes Exceto se expressamente estabelecido no Contrato, nenhuma alteragéo ou aditamento ao Contrato sera valido(a), a menos que seja

realizado(a) por escrito e assinado(a) pelos representantes autorizados de cada uma das Partes.

Continuacéo de Vigéncia Qualquer disposi¢do do Contrato que se pretenda, expressa ou implicitamente, que entre ou continue em vigor na data

ou ap6s a caducidade ou cessacgao do Contrato, continuara a ser plenamente eficaz e vigente.

Acordo Total Exceto em caso de fraude ou declaracdes falsas:

(a) o presente Contrato estabelece o acordo total entre o Fornecedor e o Cliente e substitui quaisquer declaragdes, negociagdes, entendimentos
ou acordos anteriores entre os mesmos, relacionados com o fornecimento dos Produtos e quaisquer outros acordos seréo tidos como extintos
na Data de Inicio; e

(b) ambas as Partes reconhecem que, ao celebrar o Contrato, ndo se basearam em qualquer afirmacao, declaracéo, certeza ou garantia que nao
esteja expressamente prevista no Contrato.
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20.15. Duplicados O presente Contrato pode ser celebrado em qualquer nimero de duplicados, constituindo cada um deles um original e todos

21.

21.1.

21.2.

21.3.
21.4.

21.5.

21.6.

21.7.

21.8.

21.9.

21.10.
21.11.

21.

21.

21.

21.

21.

21

21
21

21.20.
21.21.

A7.

18.
19.

demonstrando o mesmo acordo entre as Partes.
DEFINIGOES

Contrato, significa o contrato entre o Fornecedor e o Cliente para a compra e venda dos Produtos, de acordo com os Detalhes Contratuais e estas
Condigoes Gerais;

Detalhes Contratuais, significa o documento separado assinado por cada uma das Partes que estabelece as condigdes comerciais e quaisquer
condicdes especiais;
Dia Util significa um dia que nao seja um sabado, domingo ou feriado em Portugal, em que os bancos estejam abertos ao ptblico em Lisboa;

Mudanca de Controlo significa a venda integral ou substancial de todos os ativos de uma Parte; qualquer fusado, consolidagéo, jungéo, aquisicao
ou qualquer outra combinacdo de uma Parte com, para ou noutra empresa; or qualquer alteragéo na titularidade de mais de cinquenta por cento
(50%) do capital social ou outros participacdes de uma Parte; em cada caso numa ou mais transagdes relacionadas;

Autoridade Competente significa qualquer ministério, departamento ou autoridade publica ou outra autoridade reguladora responsavel pela
regulamentagédo da comercializagédo ou distribuicdo de dispositivos médicos no Territério, incluindo a Autoridade Portuguesa do Medicamento e
Produtos de Saude — INFARMED- e a Comisséo Europeia;

Informagao Confidencial significa a existéncia e condigdes do Contrato e toda a informagao técnica e sobre pregos relacionada com os Produtos
(incluindo saber-fazer, segredos de concecao e comerciais) e toda a informagao relacionada com os processos, planos, intengdes, oportunidades
de mercado, clientes e negécios do Fornecedor ou do Cliente, n&o incluindo informagao:

(a) que tenha passado a ser do dominio pubico por outro meio que ndo o incumprimento da Parte Recetora;

(b) que tenha sido desenvolvida de forma independente pela Parte Recetora sem fazer referéncia a Informagdo Confidencial da Parte
Comunicante;

(c) a Parte comunicante tenha aprovado por escrito a utilizagéo ou divulgagéo da informagao em particular;
(d) que ja era conhecida da Parte Recetora antes da divulgagéo, a margem de qualquer obrigagéo de confidencialidade; ou
(e) que seja recebida de forma independente de um terceiro sem qualquer obrigacdo de confidencialidade;

Lei de Protecao de Dados significa toda a legislagdo aplicavel em matéria de protecdo e privacidade existente em Portugal, incluindo o
Regulamento UE 2016/679 (o RGPD) e a lei de implementagao do RGPD (Lei n.° 58/2019);

Entrega, tem o significado estabelecido na Clausula 6.7;

Data de Envio, tem o significado estabelecido na Clausula 6.6;

Parte Comunicante significa a Parte que divulga a Informacgéo Confidencial a Parte Recetora;

Situacgao de Forga Maior significa quaisquer circunstancias que n&o estejam sob o controlo razoavel das Partes, incluindo:

(a) catastrofes naturais, incéndios, explosdes, inundagdes, secas, sismos ou outras catastrofes naturais;

(b) epidemias, pandemias, surtos ou crises;

(c) guerras, hostilidades, atos ou ameagas de terrorismo, motins, disturbios civis, qualquer lei ou agéo tomadas por autoridade governamental ou
publica;

(d) conflitos laborais ou comerciais, greves, agdes coletivas, embargos, blogueios ou insuficiéncias de matérias-primas necessarias; e

(e) interrupcao pu falha de servigos de utilidade,

exceto a falta de pagamento nos casos em que este seja devido, que ndo constitui uma Situagcéo de Forca Maior;

. Grupo significa, relativamente a uma Parte, essa Parte e as suas sociedade-mae e quaisquer subsidiarias (de acordo com as definigdes desses

termos constantes do artigo 486 e seguintes do Codigo das Sociedades Comerciais portugués) de tal Parte ou das suas sociedades-mae;

. Situagao de Insolvéncia significa que uma Parte:

(a) deixa de exercer a sua atividade;

(b) tem um administrador judicial, administrador da insolvéncia, administrador ou funcionario semelhante nomeado para a totalidade ou qualquer
parte dos seus ativos ou passivos, que néo seja afastado do cargo no prazo de quinze (15) dias a contar dessa nomeacao;

(c) efetua uma cessao ou um acordo em beneficio dos seus credores, ou outro acordo com semelhante finalidade;
(d) entra em liquidagéo ou é sujeita a uma ordem de liquidagéo que néo seja para efeitos de uma fusdo ou aquisicéo de boa-fé; ou
(e) caso ocorra qualquer evento semelhante nos termos da lei de qualquer jurisdi¢éo;

. DPI (Direitos de Propriedade Intelectual) significa:

(a) direitos de autor e direitos conexos, direitos relativos a base de dados, direitos de concecao (registados ou nao), direitos relativos a know-how
e Informagdes Confidenciais;

(b) patentes, direitos sobre invengdes, modelos de utilidade, marcas, nomes comerciais, enderegos IP ou esquemas de enderegos IP, dominios e
direitos de topografia de produtos semicondutores;

(c) pedidos ou registos de qualquer um dos direitos descritos em (a) ou (b) acima; e
(d) qualquer outra propriedade intelectual de natureza similar ou efeito equivalente em qualquer parte do mundo;

. Rétulo significa um rétulo fisico aposto de acordo com as Especificagdes de Acondicionamento ou o desenho que sera impresso diretamente na

embalagem do Produto, conforme aplicavel;

. Especificagoes de Acondicionamento significa a ultima verséo das especificagbes de acondicionamento relacionada com cada Produto conforme

disponibilizada pelo Fornecedor, ou conforme periodicamente alterada nos termos da Clausula 6.1 e emitida no sistema do Fornecedor para
trabalhos aprovados, a qual pode conter informagéo relativa a Rotulagem, concegéo da embalagem, tamanho e forma da caixa, blisteres de lentes
de contacto e respetiva rotulagem e quaisquer outros detalhes ou informacdes relacionados(as) com o acondicionamento ou rotulagem de qualquer
Produto;

Produtos significa os Produtos listados bis Detalhes Contratuais que tenham aposto o nome e Marcas do Fornecedor e a marca CE do Fornecedor
no acondicionamento e/ou Rétulos;

Parte Recetora significa a Parte a quem a Informacao Confidencial seja divulgada, nos termos do Contrato;

Marcas do Fornecedor significa as marcas comerciais dos Produtos e quaisquer outras marcas que sejam propriedade ou controlados pelo Grupo
do Fornecedor;

Vigéncia do Contrato, significa o periodo desde a Data de Inicio até a data de caducidade ou cessacao do Contrato;
Ano significa um periodo de doze (12) meses a contar da Data de Inicio.
Quaisquer outros termos em letra maitscula nestas Condigées Gerais terdo o significa dado nos Detalhes Contratuais.

22. INTERPRETAGAO
22.1. Salvo disposi¢do em contrario do Contrato ou se o contexto o exigir, os seguintes principios seréo aplicaveis na interpretacao do presente Contrato:

(a) o singularinclui o plural e vice-versa;

(b) a referéncia a uma lei ou a uma disposicao legal, considera-se uma referéncia a tal lei ou disposi¢cdes legal conforme periodicamente
modificada ou repristinada (antes ou apés a Data de Inicio), bem como a qualquer legislagéo subordinada;
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(c)

(d)
(e)
U
)
(h)
(i)

as referéncias a pessoas ou entidades, incluem uma referéncia a pessoas singulares, qualquer pessoa coletiva, associagdo sem personalidade
juridica, trust, parceria ou outra entidade ou organizagao;

as referéncias a uma pessoa ou entidade incluem uma referéncia aos sucessores ou cessionarios dessa pessoa ou entidade;

as referéncias a contratos ou documentos constituem referéncias a esses contratos ou documentos conforme eventualmente modificados;
os considerandos e quaisquer outros anexos ao Contrato constituem parte integral do presente Contrato;

os titulos do presente Contrato néo afetarado a interpretagao do Contrato;

qualquer referéncia a escrito ou por escrito exclui o email, exceto se estabelecido em contrario; e

nos casos em que as palavras "incluem”, "inclui”, "incluindo" ou "em particular" (ou derivagbes similares) sejam utilizadas, considera-se que
estas sdo seguidas da expressao "sem limitagao".

22.2. Os termos definidos em Lei de Protecéo de Dados deverao ter o mesmo significado quando utilizados no Contrato.
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